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para aprender.
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Atmósfera
(Atmosphäre)

Gases de efecto invernadero (Treibhausgase)

Tierra (Erde)

Alguna radiación solar es
reflejada por la atmósfera
(Ein Teil der Sonnenstrahlung wird
von der Atmosphäre reflektiert)

Alguna radiación es
    devuelta a la Tierra por los gases
        de efecto invernadero
            (Je mehr Treibhausgase in der
               Atmosphäre sind, desto mehr
                  Wärmestrahlung wird reflektiert
                      und bleibt in der Atmosphäre)

Alguna radiación solar es
reflejada por la superficie

de la Tierra
(Wärmestrahlung der Erde)

Parte de la radiación infraroja es absorbida
Die kurzwellig Strahlung wird in Wärmestrahlung umgewandelt

SOL
(SONNE)
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sorprendido.
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MENSCHSEIN
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Captación
el agua es captada de ríos o lagos y 
conducida a plantas potabilizadoras a 
través de electrobombas.
Rohwasserentnahme
Das Wasser wird beispielsweise aus 
Flüssen oder Seen gewonnen und
über elektrische Pumpen in 
Wasseraufbereitungsanlagen 
geleitet.

Coagulación
Consiste en agregar un coagulante. 
Este hace que el arcilla que 
contiene el agua captada se agrupe 
en partículas de mayor tamaño y 
peso.
Vorreinigung
Entfernung von ungelösten 
Verunreinigungen wie 
beispielsweise Laub, Ästen oder 
Plankton.

Decantación
El agua permanece varias horas
en estado de reposo hasta que las 
particulas se junten en grandes coágulos 
que luego se decantan.
Vorklär- oder Absetzbecken
Bei geringer Fließgeschwindigkeit können 
sich Partikel wie Grobschlamm oder 
Schwebstoffe entweder direkt absetzen 
(Sedimentation) oder werden mithilfe von 
Metall-Hydroxid-Molekülen ausgeflockt 
und anschließend entfernt.

Filtración
A través de filtros se elimina 
la turbiedad que pueda 
quedar para lograr agua 
cristalina.
Filtration
Verschiedene Filter 
entfernen Lehm, Ton oder 
Algen. Oft wird die 
natürliche Bodenfiltration 
nachgeahmt. Durch Zugabe 
von Bakterien können 
beispielsweise Eisen oder 
organische Stoffe entfernt 
werden.

Cloración
Al agregar cloro se logra una efectiva 
desinfección, eliminando cualquier 
bacteria que quede.
Desinfizierung
Je nach Bedarf wird das Wasser durch 
Chlor oder Ozon entkeimt.

Distribución
El agua potabilizada es 
llevada a las estaciones 
de bombeo, donde es 
distribuida a los hogares 
a través de grandes 
redes de tuberías.
Verteilung
Gereinigtes Wasser wird 
zu Pumpstationen 
gebracht, wo es über 
große Rohrnetze an 
Haushalte verteilt wird.
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Alcalinización
Debido al coagulante el agua se vuelve ácida, 
entonces se le agrega cal para lograr que la misma 
sea apta para el consumo.
Belüftung und Entsäuerung
Je nach Bedarf wird das Wasser beispielsweise mit 
Sauerstoff oder Ozon zur Verbesserung von Geruch 
oder Geschmack angereichert, Nitrat entfernt und 
schließlich noch entsäuert.
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USO DEL AGUA
 
WASSERNUTZUNG
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VERSCHMUTZUNG

CONTAMINACIÓN
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1. Pretratamiento
El agua pasa por un desbaste para remover los 
objetos gruesos
1. Rechenanlage und Sandfang Grobe 
Verschmutzungen können abgerecht, etwas 
kleinere, wie z.B. Sand oder Steinchen, abgesetzt 
werden.

2. Desarenador
En esta etapa se hace la remoción de 
sólidos
2. Vorklärbecken
Das Abwasser fließt langsam und die 
ungelösten Stoffe (wie z.B. Fäkalien, 
Papier) setzen sich ab oder schwimmen 
oben auf.

3. Reactor aerobio
Los microorganismos aerobios 
biodegradan la materia orgánica, 
generando lodos activados.
3. Belebungsbecken mit Belüftung
Aerobe Kleinstlebewesen (Bakterien, 
Hefen) bauen unter Sauerstoffzufuhr 
organisches Material ab.

4. Clarificador Secundario
En esta etapa se remueven todos los 
lodos activados de toda el agua 
residual  tratada.
4. Nachklärbecken
Absetzen des Klärschlamms, der 
teilweise rückgeführt und teilweise 
entsorgt wird.

5. Efluente final
El agua se descarga 
cumpliendo con lo establecido 
por ley.
5. Klarwasser-Ablauf 
Rückführung des gereinigten 
Abwassers in ein Gewässer.
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